
1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS - BARREL LINK PIN (B)

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: BARREL LINK PIN (B)
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011050
Mfr. No.: R5
Make: 1911
Model: Government,Officers,Commander
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 874218003296

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 1911
"FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Verwendung der 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins von
Wilson Combat. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personen.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen
und Zubehörteilen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Barrel Link Pins nur mit kompatiblen 1911 Autos (Modelle: Government, Commander,
Officers).
Achten Sie darauf, dass die Pins ordnungsgemäß installiert sind, um eine sichere Funktion zu gewährleisten.
Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge und befolgen Sie die Anweisungen genau.
Tragen Sie bei der Handhabung von Waffen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.
Bei Anzeichen von Funktionsstörungen oder Beschädigungen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
kontaktieren Sie einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Reinigen Sie den Bereich, in dem die Pins installiert werden, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Installation:

Setzen Sie die Barrel Link Pins vorsichtig in die vorgesehenen Löcher ein.
Achten Sie darauf, dass die Pins richtig ausgerichtet sind.
Verwenden Sie bei Bedarf einen Hammer oder ein ähnliches Werkzeug, um die Pins vorsichtig in
Position zu bringen. Seien Sie dabei vorsichtig, um Beschädigungen zu vermeiden.

Überprüfung:

Überprüfen Sie nach der Installation, ob die Pins fest sitzen und die Verbindung stabil ist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe korrekt funktioniert.

Verwendung:

Verwenden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers und beachten Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen.
Lagern Sie die Waffe sicher und sicher, wenn sie nicht verwendet wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Barrel Link Pins gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtige Entsorgung von Waffenbestandteilen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich der 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig überprüft und aktualisiert werden, um den neuesten
Standards und Vorschriften zu entsprechen. Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellsten Informationen zu Ihrem
Produkt haben.
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1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins. This product is designed for building a 1911
Auto or restoring a firearm to factory specifications. To ensure your safety and the proper functioning of your firearm,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Keep firearms pointed in a safe direction at all times.
Store firearms securely, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the correct parts and tools for installation and maintenance.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or working on firearms.
Avoid using excessive force when installing or removing the barrel link pins to prevent damage.
Do not modify the barrel link pins or any other parts of the firearm.
Keep the working area clean and free from distractions during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and all ammunition is removed from the vicinity.
Gather all necessary tools and parts for installation.

Installation Steps:

Remove the slide and barrel from the frame of the 1911 Auto as per the manufacturer's instructions.
Locate the existing barrel link and pin.
Remove the old barrel link pin (B) carefully using a suitable tool.
Insert the new 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pin (B) into the barrel link.
Ensure the pin is securely in place and properly aligned.
Reassemble the firearm in the reverse order of disassembly.

PostInstallation Check:

Conduct a thorough inspection of the firearm to ensure all parts are correctly installed.
Perform a function check to confirm that the firearm operates smoothly.

Disposal Instructions
Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm parts in regular waste. Consult local authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use or safety of the 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins, please
consult your local firearm dealer or manufacturer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 1911 "FACTORY
PLUS" Barrel Link Pins. Thank you for prioritizing safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los PINS DE ENLACE DEL CAÑÓN "FACTORY PLUS" de WILSON COMBAT. Este producto
está diseñado para ayudar a construir un 1911 Auto o para devolver un arma a las especificaciones de fábrica. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de 1911 Auto (Government, Commander,
Officers).
Inspecciona el producto antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
Si sientes que el producto no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Protección: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el cañón y los componentes
relacionados.
Manipulación Segura: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.
Supervisión: Si eres un principiante, asegúrate de tener la supervisión de un experto al usar este producto.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y calor.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:

Retira el cañón antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
Coloca los nuevos PINS DE ENLACE DEL CAÑÓN en su lugar.
Asegúrate de que estén bien ajustados y en la posición correcta.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que los PINS DE ENLACE DEL CAÑÓN estén firmes.
Realiza una prueba de funcionamiento sin munición para asegurarte de que todo esté en orden.

Uso:

Utiliza el arma únicamente en un entorno seguro y controlado.
Sigue todas las normativas y leyes locales relacionadas con el uso de armas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de componentes de armas.
Considera llevar el producto a un centro de reciclaje o a una instalación de eliminación de armas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas más información, por favor, consulta con un experto
en armas o un distribuidor autorizado de WILSON COMBAT.



Recuerda que la seguridad es una prioridad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros
de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité du Produit pour les Goupilles
Liaison Canon 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK
PINS WILSON COMBAT

Introduction
Merci d'avoir choisi les goupilles liaison canon 1911 "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit est conçu
pour vous permettre de construire un 1911 Auto ou de ramener une arme à ses spécifications d'origine. Il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifiez régulièrement l'état des goupilles avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez ce produit hors de portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les goupilles conçues pour le modèle 1911 Auto.
Ne mélangez pas les goupilles de différents fabricants, car cela peut entraîner des problèmes de
compatibilité.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de la manipulation des goupilles.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer les goupilles.
En cas de doute sur l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que vous disposez de tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que l'arme est complètement déchargée et sécurisée.

Installation des Goupilles:

Alignez la goupille avec le trou prévu sur le canon.
Insérez la goupille délicatement jusqu'à ce qu'elle soit en place.
Vérifiez que la goupille est correctement installée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation:

Utilisez l'arme conformément aux instructions du fabricant.
Ne tirez pas avec une goupille mal installée, car cela peut entraîner des accidents.

Vérification:

Après chaque utilisation, vérifiez que les goupilles sont toujours bien en place.
Remplacez toute goupille endommagée immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les goupilles dans des endroits non sécurisés.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si vous devez vous débarrasser de goupilles usées ou endommagées, consultez un professionnel pour des
conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web de Wilson
Combat ou contacter leur service clientèle.

En suivant ces instructions et recommandations, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle
des autres. Veillez à respecter toutes les réglementations locales et nationales concernant l'utilisation et la
possession d'armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: 1911
"FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT BARREL LINK PIN (B)

Introduzione
Grazie per aver scelto i Perni di Collegamento della Canna "FACTORY PLUS" di Wilson Combat. Questo prodotto è
progettato per l'uso con armi 1911 Auto. Si prega di seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Non utilizzare i Perni di Collegamento della Canna se danneggiati o usurati.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Seguire tutte le leggi e normative locali relative all'uso e alla registrazione delle armi.
In caso di incidenti o danni, contattare immediatamente le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare sempre che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere i Perni di Collegamento della Canna.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione per evitare lesioni agli occhi.
Utilizzare solo strumenti appropriati e raccomandati per l'installazione e la rimozione dei perni.
Non forzare mai i perni in posizione; assicurarsi che siano allineati correttamente.
Non utilizzare i Perni di Collegamento della Canna per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Rimozione del vecchio perno:

Utilizzare un attrezzo adatto per rimuovere il perno esistente.
Rimuovere il perno con cautela, evitando di danneggiare le parti circostanti.

Installazione del nuovo perno:
Posizionare il nuovo perno di collegamento della canna nel foro corrispondente.
Assicurarsi che il perno sia allineato correttamente e inserito completamente.
Utilizzare un attrezzo appropriato per fissare il perno in posizione, se necessario.

Verifica:
Controllare che il perno sia saldamente in posizione e che non ci siano giochi.
Effettuare un controllo finale per assicurarsi che l'arma sia in condizioni sicure per l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i Perni di Collegamento della Canna in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le pratiche di smaltimento responsabili.
Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il
servizio clienti di Wilson Combat o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile dei Perni di
Collegamento della Canna "FACTORY PLUS" di Wilson Combat.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON COMBAT BARREL LINK PIN (B).
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji na temat instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się
z odpowiednim wsparciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj produktu tylko zgodnie z zaleceniami producenta.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Nie używaj uszkodzonych lub zniekształconych elementów.
Jeśli nie masz doświadczenia w instalacji, skonsultuj się z wykwalifikowanym fachowcem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja:

Zdejmij stary link pin z broni, jeśli jest obecny.
Umieść nowy link pin w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Sprawdź, czy link pin jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj broń w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stan link pinów i wymieniaj je, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to zabronione.
Jeśli produkt zawiera materiały niebezpieczne, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie oraz jego numer katalogowy.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy
udanego użytkowania produktu!



1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON COMBAT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Huolellinen käyttö
varmistaa, että voit nauttia tuotteestasi ilman riskejä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eikä sitä tule antaa lasten käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osat eivät sovi yhteen.
Raportoi mahdolliset vaaralliset tuotteet tai onnettomuudet asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asentaessasi tai käyttäessäsi tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta vältät mahdolliset loukkaantumiset.
Vältä liiallista voimaa osia asentaessasi tai irrottaessasi.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta käytöstä. Hanki tarvittaessa lisätietoja tai ohjeita
asiantuntevalta henkilöltä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen aloittamista.
Poista vanhat linkkipinnit varovasti. Käytä tarvittaessa sopivaa työkalua.
Asenna uudet linkkipinnit paikoilleen varmistaen, että ne ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen, eli 1911 Auto aseiden rakentamiseen tai
palauttamiseen.
Varmista, että ase on turvallinen ennen sen käyttöä. Tarkista, että se on tyhjennetty ja että se ei ole
ladattu.
Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseen käytössä.

Hävitsohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, erityisesti jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset hävittämisohjeet tai vie tuote erikoishävityspisteeseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai asiantuntevaan
jälleenmyyjään. On tärkeää, että saat oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 "FACTORY PLUS"
BARREL LINK PINS WILSON COMBAT BARREL LINK
PIN (B)

Introduktion
Tack för att du valt 1911 "FACTORY PLUS" Barrel Link Pins från Wilson Combat. Dessa delar är designade för att
bygga en 1911 Auto eller återställa en pistol till fabriksstandard. För att säkerställa en säker och korrekt användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter och olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan installation av Barrel Link Pins.
Kontrollera att Barrel Link Pins är korrekt installerade innan användning av vapnet.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller om du är osäker på dess tillstånd.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att alla verktyg som behövs är tillgängliga.
Kontrollera att vapnet är avstängt och ur funktion.

Installation:

Ta bort de gamla Barrel Link Pins om sådana finns.
Placera de nya Barrel Link Pins på rätt plats i vapnet.
Tryck försiktigt men fast på plats tills de sitter ordentligt.

Kontroll:

Efter installation, kontrollera att Barrel Link Pins sitter ordentligt och att det inte finns några synliga
skador.
Testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö för att säkerställa att allt fungerar som det ska.

Användning:

Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för vapenanvändning.
Använd vapnet endast i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, lämna den till en behörig avfallshanteringsanläggning.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání kolíků hlavní 1911
"FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS WILSON
COMBAT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kolíky hlavní 1911 "FACTORY PLUS" BARREL LINK PINS od společnosti Wilson
Combat. Tento produkt je navržen tak, aby splnil požadavky na bezpečnost a výkon pro vaši zbraň 1911 Auto. Je
důležité dodržovat pokyny v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné používání a maximální výkon produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti zbraně jsou v dobrém stavu a správně nainstalovány.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením a pokyny výrobce.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá před jakoukoliv údržbou nebo instalací kolíků.
Při instalaci kolíků používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Pokud se během používání produktu objeví jakékoliv neobvyklé zvuky nebo chování, okamžitě přestaňte
používat zbraň a nechte ji zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda jsou kolíky čisté a bez poškození.

Instalace:

Odstraňte staré kolíky z hlavně.
Nainstalujte nové kolíky podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že jsou správně umístěny a pevně drží.
Po instalaci zkontrolujte, zda jsou kolíky správně usazeny.

Použití:

Používejte zbraň pouze v souladu s jejími specifikacemi a pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte kolíky na opotřebení a poškození.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete kolíky vyřadit, ujistěte se, že je likvidujete podle místních předpisů o odpadech.
Nerecyklujte poškozené nebo opotřebované kolíky jako běžný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů ohledně bezpečnosti produktu nebo pokud máte podezření na nebezpečný produkt, obraťte se na
příslušné úřady nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o výzvách k stažení výrobků.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našeho produktu.


